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saudara

sudi tidak mau : kita sih -- mareki si Ahmad, saya sih tidak mau mendekati
si Ahmad

sugih kaya : wong - beli kena sombong, orang kaya tidak boleh sombong

sujen tusuk satai : si Edi sikilé nginjek -, si Edi kakinya menginjak tusuk
satai

sujud sujud : ari solat kudu --, kalau sembahyang harus sujud

suka senang : si Purbadi beli -- main catur, si Purbadi tidak senang main
catur

suker kotor : pelataran umah si Ahmad --, halaman rumah si Ahmad kotor

suket rumput : wedus ku mangané -, kambing itu makannya rumput

sukiki besok : Pa Bupati - arep kumpulan, Pak Bupati besok mau rapat

sukma sukma;
sukmane sukmanya : == wong mati merakayangan, sukma orang mati
tersasar ke mana-mana

sukur syukur : mama sih --, ira uwis dadi sarjana, bapak bersyukur, kamu
sudah jadi sarjana

sulam sulam; ‘
disulam disulam : klambié si Ani ==, baju si Ani disulam

sulap sulap : ning pasar ana uwong main -, di pasar ada orang main sulap
suling suling : - pak Emen enak suarané, suling Pak Emen enak suaranya
sulit sulit : st Minah -- atiné, si Minah sulit hatinya

sumaur menjawab : si Manan -- rada gemeter, si Manan menjawab agak ge-
metar

sumbat sumbat;
disumbat disumbat : lubang banyu5=bae', lubang airnya disumbat
saja '

sumber sumber : kang kalebu -- daya alam pada didiskusiaken ning kabeh
bangsa sedunya, yang termasuk sumber daya alam didiskusikan se-
luruh bangsa sedunia

sumbu sumbu : si Udin lagi tuku -- kompor, si Udin sedang membeli sumbu
kompor '

sumerep tahu : uwis - dereng, sudah tahu belum

sumpah sumpah : - Pemuda, sumpah pemuda

sumpek pengap : kamare Ahmad -- pisan, kamar Ahmad pengap sekali

sumpeli cocoki; i -
disumpeli dicocoki : botol kecap ku = gabus, botol kecap itu dico-

coki gabus
sumpung kakinya putus satu : jangkrik - szkzIe, jangkrik putus satu kakinya
sumur sumur : - pak Amin blenak banyue sumur Pak Amin tidak enak

airnya;
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- bor sumur pompa : ning Dermayu aké =, di Indramayu banyak
sumur pompa

sun cium;
disun dicium : si Maman == mboke, si Maman dicium ibunya

sunah sunat : ari arep solat magrib, biasané solat ~ dikit, kalau mau sem-
bahyang magrib biasanya sembahyang sunat dulu

sunan sunan : ning Cirebon ana kuburané -- Gunung Jati, di Cirebon ada
makam Sunan Gunung Jati

sunati khitan;
disunati dikhitan : si Dadi lagi ==, si Dadi sedang dikhitan

sundul sundul;
disundul disundul : bal == ning Ahmad, bola disundul Ahmad

sungil angker : aja dolan ning tempat sing --, jangan bermain di tempat
yang angker .

sungkan malas : ari pan adus rasane -- pisan, kalau mau mandi rasanya
malas sekali

sungkal cungkil;
disungkal dicungkil : watu kang gede/ lagi =, batu yang besar sedang
dicungkil

sungsum sumsum;
sungsumé sumsumnya : balunge aké ==, tulangnya banyak sumsum-
nya

sungu gading : -- ggjah dawa pisan, gading gajah panjang sekali

suntik suntik;
disuntik disuntik : pak haji wedi ==, Pak Haji takut disuntik

suntuk suntuk : sedina -- ku mung olih seket, sehari suntuk itu hanya dapat
lima puluh

supata mengutuk : wong tua agja sok - ning anaké, orang tua jangan suka
mengutuk kepada anaknya

surat surat : -- dimanjingken ning kantor pos, surat dimasukkan ke kantor
pos

suru sirih : ibu lagi tuku -- nmg pasar, ibu sedang membeh sirih di pasar

surup terbenam : srengenge -- ning jam enem sore matahari terbenam pada
pukul enam sore

susah susah : pak Sadi lagi -- mikiraken bojoné, Pak Sadi sedang susah me-
mikirkan istrinya

suson, suson-suson tenang : == bae masih ake waktune, tenang-tenang saja
masih banyak waktunya

susu susu : bayim.;mzngis bae/pe'nge’n minum -, bayinya menangis saja ingin
minum susu
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susud berkurang : rtuku beras - takerané, membeli beras berkurang takaran-
nya

susuk kembalian;
susuké kembaliannya : mboké rakon, pira ==, ibunya bertanya, bera-
pa kembaliannya

susumbar berbicara : gja ake -, tapi kudu ake gawé, jangan banyak bicara,
tetapi harus banyak bekerja

susun susun;
disusun disusun : ari == bagus kedelefnge: kalau disusun bagus kelihat-
annya

susuri telusuri : Didi lagi guleti buku kang ilang, jare adiné - baé ning sor
longan lemari, Didi sedang mencari buku yang hilang, kata adiknya
telusuri saja di bawah lemari

sutra sutera; N ,
sutrae suteranya : ning wiwitan murbe, ake uler ==, di pohon murbei
banyak ulat suteranya

suwe lama : wis -- ora sok jegiamu, sudah lama tidak minum jamu

suwun minta : Dadi - duit ning mboke, Dadi minta uang kepada ibunya

swarané suaranya : sinden kuh - bagus, juru kawih itu suaranya merdu

syair syair : si Dida ning sekolahan dikonkon gawé -, si Dida di sekolah
disuruh membuat syair '



tabetan bekas;
tabetan€ bekasnya : klambi iku == Ahmad, baju itu bekas Ahmad
tablag (tableg) ceramah agama : ulama lagi mai -- ning mesjid, ulama sedang
memberikan ceramah agama
tablét tablet: Dadi lagi tuku - kina, Dadi sedang membeli tablet kina
tabur tabur;
ditaburi taburi : kuburan == kembang, makam ditaburi bunga
tabok tempeleng;
ditabok ditempeleng : Dedi == kakange, Dedi ditempeleng kakaknya
tabrak tabrak;
ketabrak tertabrak : bocah cilik == pit, anak kecil tertabrak sepeda
tadahi tampung : banyu udané - ning gosong, air hujan di tampung di
tempatnya
tagih tagih;
ditagih ditagih : ari durung bayar kudu ==, kalau belum bayar, harus
ditagih .
tahayul takhayul : #ra masih percaya knang --, kamu masih percaya kepada
takhayul
tahajud tahajud (sembahyang) : engko bengi arep solah -, nanti malam akan
sembahyang tahajud
tahlil tahlil : ari ana wong mati, bengimfsok --, kalau ada orang meninggal,
' malamnya suka tahlil
tai tahi; kotoran : ana - burung ning klambi¢ si Acil, ada tahi burung di
baju si Acil
tajug surau : Kita arep solat magrib ning - baé, saya mau sembahyang
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magrib di surau saja

takon bertanya : 4hmad -- ning Maman Ahmad bertanya kepada Maman

tamba kangen tambah rindu: ibuné - karo anak?é, soalé wis suwe beli teka-
teka, ibunya tambah rindu kepada anaknya, soalnya sudah lama tidak
datang-datang

tambur genderang : hocah-bocah lagi nabui --, anak-anak sedang membunyi-
kan gendet ang

tameng perisai : kanggo apa, kalau perisai untuk apa

tampan tangkap : coba balé . coba tangkap bolanya

tampek tampar : balé -- - ning Kana, bolanya pukul ke sana;
ditampeki ditampari : Dadang == kang kakange. Dadang ditampari

kakaknya
tampi terima: _
ditampi diterima: surat kie njaluk ==, surat ini minta diterima
tampik tolak : ari ana uwong ngpai aja sok -, kalau ada orang mengasih,

jangan ditolak . )

tampung tampung : sumbangane -- bae ning ira, sumbangannya tampung saja
padamu .

tanda tanda; g -
tandane tandanya : Serngenge uwis metu, - uwis awan, matahari
sudah keluar, tandanya sudah siang

tanda tangan tanda tangan : uwis -- durung, suaah tanda tangan belum

tandes tekan : rudise/kang -, menulisnya tekan

tanding bertanding : sukiki Persib arep - sing Senayan karo Perseman,
besok Persib akan bertanding dengan Perseman

tandu tandu;
ditandu ditandu : lagi jaman bengien Jenderal Sudirman ==, waktu
zaman dulu Jenderal Sudirman ditandu

tanduk tanduk;

tanduké tanduknya : kebo lanang ana ==, kerbau jantan ada tanduk-
nya

tandur tandur; menanam padi : ibu lagi -- ning sawah, ibu sedang menanam
padi di sawah;
tanduran tanaman : ==kuh kudu disirami, tanaman itu harus disirami

tangan tangan : -- Didi knang paku, tangan Didi kena paku

tangga tetangga : wis ngomong-ngomong ning -, sudah bicara-bicara dengan
tetangga

tanggal tanggal : biasane ari — nom guru bayaran, biasanya kalau tanggal
muda guru gajian

tangeh jauh : kepinterane Amir - pisan amon dibandingaken karo kepinter-
an Aman, kepandaiannya Amir jauh sekali bila dibandingkan dengan



127

kepandaian Aman
tanggul tanggul;
tanggule’ tanggulnya : == bobol knang banjir, tanggulnya bobol kena
banjir , .
tanggung-tanggung kepalang uwis - gawe, sudah kepala/ng bekerja .
tanggungan tanggungan : bocah yatim dadi -- pamane, anak yatim menjadi
tanggungan pamannya
tangi bangun : esuk-esuk pisan bocah kuh uwis -, pagi-pagi sekali anak itu
sudah bangun;
-- turu bangun tidur : bapé uwis ==, bapaknya sudah bangun tidur
tanjak tanjakan : jalané -, jalannya menanjak
tangkep tangkap;
ditangkep ditangkap : maling = knang polisi, pencuri itu ditangkap
oleh polisi
tangkil melinjo : mangan karo emping -- enak pisan, makan dengan emping
melinjo enak sekali
tangkis tangkis : -- baé ari lagi silat kuh, tangkis saja kalau sedang silat itu
tangled tanya : bokaten beli weruh umahe Pak Ali - baé ning pak Mardi,
jika tidak tahu rumahnya Pak Ali, tanyakan kepada Pak Mardi
tangtu pasti ;

tangtune pastinya : == ning kana, pastinya di sana
tani tani : Pak - lagi nyangkul ning sawahe, Pak Tani sedang mencangkul
sawahnya

tapa bersemedi : jare/ne/ning gunung kromong ana tempat -, katanya di
Gunung Kromong ada tempat bersemedi

tapas sabut : - klapa kanggo gawé kesed, sabut kelapa untuk membuat ke-
set '

tape tapaji : Si Ani lagi mangan - ketan itam, si Ani sedang makan tapai
ketan hitam

tapel wates tapal batas;
-- wates€ tapal batasnya : sazban desa ana ==, setiap desa ada tapal
batasnya

taplak taplak : -- mejae’* cilik pisan, taplak mejanya kecil sekali
tarik tarik : - dingin taliné, tarik dulu talinya
taroh simpan : -- gelase sing duwur meja, simpan gelasnya di atas meja;
ditaroh disimpan : uwis = duite?, sudah disimpan uangnya?
tarung berkelahi : gja - baé, jangan berkelahi saja
tas tas; kantong;
tasé tasnya : == anyar tuku sing toko, tasnya baru beli dari toko
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tasbeh tasbeh : ning mesjid aké -, di mesjid banyak tasbih

tatakan alas gelas; tatakan;
tatakané tatakannya : == ilang siji, tatakannya hilang satu

tatak rama sopan santun : sing wong tua sih kudu -, kepada orang tua harus
sopan santun

tawar tawar : - baé regané tawar saja harganya;
ditawar ditawar : beli olih == maning, tidak dapat ditawar lagi

tawon, tawone kumbangnya : kembang iku ana =,pada bunga itu ada kum-
bang

tawur sebar : winih iku - aken ning kene baé benih itu sebarkan saja di sini

tebakan menebak : gja melu - engoné kalah, jangan ikut menebak, nanti

kalah
tebok tampah : ibu tuku -- ning pasar, ibu membeli tampah di pasar
tebu tebu : - rasane manis, tebu rasanya manis
tebus tebus : — barangé, tebus barangnya;

ditebus ditebus : barang uwis ==, barangnya sudah ditebus
teda (halus) makan;

diteda dimakan : segaé=, nasinya dimakan

téde/ng penghalang : pring -- kaca, bambu penghalang kaca
téga tega : beli -- delenge, tidak tega melihatnya
tegalan lapangan : bal-balan ning --, main sepak bola di lapangan
tegel tega : bapaé - karo anake, bapaknya tega terhadap anak
tegep pantas : arep kondangan uwis -, mau ke undangan sudah pantas
teges tegas : beli - ngomonge’, tidak tegas bicaranya
tegor tegur : ari salah sih - bae, kalau salah tegur saja
tegu tenang : beli -- ngomonge’, tidak tegas bicaranya;
-- atine tenang hatinya : durung ==, belum tenang hatinya
teguh L

teguh teguh : sekien atiné uwis -. sekarang hatinya sudah tenang;

teka, tekané datangnya : jam pira ==, pukul berapa datangnya?;

tekabur takabur : pikirané aja --, pikirannya jangan takabur;

tekad tekad : Dadi uwis -- jadi tentara, Dadi sudah bulat hati jadi tentara;

tekan tekan;
ditekan ditekan : piringe aja == engkoné pecah, piringnya jangan di-
tekan nanti pecah

tekék tokek : ari bengi - metu, kalau malam, toke keluar

teken tekan;
diteken ditekan : ari nulis kudu ==, kalau menulis harus ditekan

teki teki (rumput) : ning pinggir dalan aké sukat -, di pinggir jalan banyak
rumput teki
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teko cerek : jukut banyu ning -, ambil air di cerek

tekuk lipat;
ditekuk dilipat : aké dolanan bocah cilik kang ==, banyak mainan
anak kecil yang dilipat

telaga telaga

telas (halus) habis : bensine sampun -, bensinnya sudah habis

telat terlambat : Dadi teka ning Sekolahan -, Dadi datang di sekolah
terlambat

telaten setia : -- rupang ning laki kuh, setia rupanya pada suami

telek telak : Didigulete/kalah -, Didi beEkeIahi kalah telak
teles basah : agja dolanan banyu klambie-, jangan main air (nanti) bajunya

basah

telu tiga : Dadi bocah nomor --. 9adi anak nomor tiga;
telulas tiga belas : wmahe Dadi nomer ==, rumah Dadi nomor tiga
belas

temantén pengantin : Nani dadi -, Nani jadi pengantin

tembeke baru saja : -- Dadi sing ke’nc'. baru saja Dadi dari sini

tembelék tahi ayam : klambié mambu -, bajunya bau tahi ayam

tembok dinding : gambar ana ning -- umah, gambarnya ada di dinding

rumah
s . . .
tembus tembus : pakune uwis -- temblok, pakunya sudah tembus dinding
temenan betul : - ira nvolong?, betul kamu mencuri?

temoni temani : SiEmi - sing mesjid, si Emi temani ke mesjid
tempat tempat : ning kéné - adus, di sini tempat mandi
témpel tempel : fotoé - ning kartu, fofonya tempel di kartu
tempuhi ganti;
ditempuhi diganti : gelas kang pecah == maning nang Tati, gelas yang
pecah diganti lagi oleh Tati
temu temu;
ketemu ketemu : = ning endi duité, ketemu di mana uangnya
tentu pasti : wuwis - reka dina iki, sudah pasti datang hari ini
tenaga tenaga;
tenagane’ tenaganva : == entek, tenaganya habis
tendang tendang;
ditendang ditendang: balé -- adoh pisan, bolanya ditendang jauh sekali
tengah tengah : aja ning - ora kedeleng, jangan di tengah, tidak kelihatan
tengen kanan;
tengene kanannya : Dadi sikil == lara, kaki kanan Dadi sakit
tengeran dibuat batas : lemahé uwis - siji-siji, tanahnya sudah dibuatkan
batas satu-satu
tengginas beringas : Kkucing iku lemon ndeleng kirik pasti -, kucing itu jika
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melihat anjing pasti beringas

tengik tidak enak baunya : bangké kirik iku bau -, bangkai anjing itu tidak
enak baunya

tenggleng miring : gja -gawané, jangan miring membawanya

tentrem tenang : ira -—-- bae/'. kamu tenang-tenang saja

tepekong arca : ning Jakarta akeh -, di Jakarta banyak arca

teplah-tepleh letak letuk : -- suarané ce'ple'k, letuk-letuk suaranya sandal

tepo rapuh : kayu iku uwis -, kayu itu sudah rapuh

tepos tepos : silité Edi -, dubur Edi tepos

tepung tepung : iki -- enggo apa, initepung untuk apa

terang terang : lampué -, lampunya terang

teri teri : isun doyan iwak -, saya suka makan ikan teri

termos termos : -- tempat banyu panas, termos tempat air panas

tetes tetes,;
ditetesi ditetesi : mataé uwis == obat, matanya sudah ditetesi obat

tiba jatuh : gja mlayu bokan -, jangan lari nanti jatuh

tikel lipat;
ditikel dilipat : bukune aja ==, bukunya jangan dilipat

tilik lihat;
ditilik dilihat : pengumuman uwis = durung, pengumuman sudah
dilihat belum

tilpun telepon : mama -- ning ibu, bapak telepon ke ibu

timba timba : mama lagi -- banyu, bapak sedang menimba air

timbangan timbangan : Dedi lagi tuku - ning toko, Dedi sedang membeli
timbangan di toko

timbel bekal : arepgawe/--, akan membuat bekal

tinda pergi : gjeng = pundi?, mau pergi ke mana?

tinemu menemukan : wingi sore aku -- emas ning latar, kemarin sore saya
menemukan emas di halaman

tinimbang daripada : lewih enak - dilakoni déwek, lebih enak daripada di-
kerjakan sendiri

tipis tipis : klambi si Siti - pisan, baju si Siti tipis sekali

titip titip : arep — apa kanggo bapaé, mau titip apa untuk ayahnya

talkup telungkup : ari lagi maca aja bari -, kalau membaca jangan sambil
telungkup

tlale belalai;
tlaleé belalainya : gagjah == dawa pisan, gajah belalainya panjang sekali

tlanduk tanduk;
tlanduké tanduknya : kebo ana ==, kerbau ada tanduknya

tlangsa sengsara : lunga ning Jakarta dadi --, pergi ke Jakarta jadi sengsara

tlapakan telapak : - sikil Maman kena paku, telapak kaki Maman kena paku
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tlaten sabar : ari dadi guru kudu -, kalau jadi guru, harus sabar

tledor, tledoran pelupa : bocah masih cilik uwis =, anak masih kecil sudah
pelupa

tlegram telegram : wingi ibu mulih sing kantor pos, uwis ngirim - ning
kakang Ahmad, kemarin ibu pulang dari kantor pos, sudah mengmm
telegram untuk Kakak Ahmad

tlekem dekam;
netlekem mendekami : gja == wae, jangan mendekami saja

tlektekan tercecer : ari mangan segae aja -, kalau makan nasinya )angan
tercecer
tliti teliti : ari ngitung kudu --, kalau berhitung, harus teliti

tobat tobat : Hadi uwis - ning Gusti Kang Kuasa, Hadi sudah tobat kepada
Tuhan Yang Maha Esa

toblos tusuk;
ditoblos ditusuk : lagi bengi Ahmad == maling, tadi malam Ahmad
ditusuk pencuri

tokol toge : Ibu tuku - ning pasar, ibu membell toge di pasar

tombok mengganti : dJaganganku rugi bae, kudu == saban dina, dagang
rugi saja, harus mengganti setiap harl

tontonan tontonan : ning Sukajadi ake --, di Sukajadi banyak tontonan

topeng topeng : bapa ruku -- nganggo Adi, bapak membeli topeng untuk
Adi

topi topi : bapa tuku -, bapak membeli topi

topong kopiah : bapa tuku -- kanggo Rayaan, bapak membeli kopiah untuk
Lebaran

totok totok;
ditotok dijitak : Adi wingi == ning pa Guru, Adi kemarin dijitak
olah pak Guru

totos bolong : panci uwis -, panci sudah bolong

trajang terjang;
ditrajang diterjang : Adi == ning Ahmad, Adi diterjang oleh Ahmad

trasi terasi : ibu tuku -, ibu membeli terasi

trate teratai : kembang -- bagus pisan, bunga teratai bagus sekali

traweh terawih : sembahyang — rame pisan, sembahyang terawih ramai
sekali
trengginas cekatan: bocahku -- pisan, anak itu cekatan sekali

trecet saputangan : Adi wingi nemu -- ning dalan, Adi kemarin menemukan
saputangan di jalan

trijilan buah peler : bapa tuku -- wedus, bapak beli buah peler kamblng

trigu terigu : Jfbu tuku -, ibu membeli terigu
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trowelu kelinci;

troweluné  kelincinya : == lucu-lucu pisan, kelincinya lucu-lucu
sekali
trowongan terowongan : Sepur manjing -, kerata api masuk terowongan
tubruk tabrak;
tubrukan tabrakan : wingi ana mobil ==, kemarin ada mobil tabrakan

tuduh tunjuk;
tuduhken tunjukkan: rulung == ning endi umahé Ahmad, tolong
tunjukkan di mana rumahnya Ahmad

tugel putus : wedus uwis -—guluné, kambing sudah putus lehernya

Tuhan Tuhan : beli ana maning -- kuh tunggal, tidak ada lagi Tuhan, Tuhan

_ itusatu

tuju, setuju setuju : beli == duwe mobil, tidak setuju punya mobil

tukang pekerja ahli : bapaé Ahmad - bata, ayah Ahmad pekerja pembuat
bata

tuku beli; membeli : wingi Ahmad == sepatu, kemarin Ahmad membeli
sepatu

tukung rambutnya pendek : Nani rambuté -, Nani rambutnya pendek

tular tular;

ketularan ketularan : Ahmad == penyvaekit kusta, Ahmad ketularan
penyakit kusta
’ 7 « o e s .
tulen asli : roti iki — gaweanane sing Plered, roti ini asli buatan dari Plered

tulung tolong : Ahmad jaluk - ning Maman, Ahmad minta tolong kepada

Maman

tulup sumpit;
tulupan sumpitan : Ahmad lagi dolanan ==, Ahmad sedang bermain
sumpitan

tuma kutu rambut : Nani lagi gulati -- emboke. Nani sedang mencari kutu
rambut ibunya

tuman sudah biasa : Ahmad -- mangan roti, beli mangan sega, Ahmad sudah
biasa makan roti, tidak makan nasi

tumaninah tenang : Ahmad silaé - pisan, Ahmad silanya tenang sekali

tumbak tombak

numbak menombak; pak Alilagi ==iwak, Pak Ali sedang menombak ikan

tumbal tumbal : jare’ne/ endas kebo kanggo --, katanya kepala kerbau untuk
tumbal

tumbas beli : - uwos, beli beras

tumbleg terjang;
ditumbleg diterjang : si Adi = ning wedus, si Adi diterjang oleh
kambing

tumpak naik : Ahmad - jaran, Ahmad naik kuda
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tumpang titip;

ditumpang dititipi : si Ahmad == motor baturg, si Ahmad dititipi
motor temannya

tumpeng tumpeng : Ani lagi gawe sega -, Ani sedang membuat nasi tum-
peng

tumpes tumpas : - baé musuh kuh sampé entek, tumpas saja musuh itu
sampai habis

tumplek tumpah : segae Ahmad lagi mangan-, nasi Ahamad sedang makan
tumpah

tumpuk tumpuk; .
ditumpuk ditumpuk : buku ku == bae ning kana, buku itu ditumpuk

saja di sana /

tumpure perpecahan : nimbulake - bebrayan, menimbulkan perpecahan
saudara

tumuru turun : - Seko gunung duwur, turun dari gunung yang tinggi

tunangan tunangan : Neni uwis - durung, Neni sudah tunangan belum?

tunda simpan : bukué - baé ning kana, bukunya simpan saja di sana

tundes tumpas : wiwitan gedang di babad sing --, pohon pisang dibabat
sampai tumpas

tunduk tunduk : ari mlayu aja - bokan kesandung, Kkalau lari jangan tun-
duk, supaya tidak tersandung

tunggal tunggal : 4dianak —, Adi anak tunggal

tunggang naik : Adiwingi - jaran, Adi kemarin naik kuda

tunggoni tunggu : Didi lagi — umah, Didi sedang tunggu rumah

tunggu menunggu : Adi lagi - sawah, Adi sedang menunggu_sawah

tunggul patok : bocahku kaya -, anak itu seperti patok

tungku tungku : [bu lagi masak sega, masak sega nganggo -, ibu sedang me-
masak nasi, memasak nasi memakai tungku

tungkul runduk : Adidisenéni ning bapané, endas€ -- bae, Adi dimarahi
oleh bapaknya, kepalanya tunduk saja

tungle patah; potong : sikil si Didi -, kaki si Didi patah

tunjel sanggah;
ditunjel disanggah : wiwitan gedang kang uwohé gede’-gede’. kudu ==
ambeh aja rubuh, pohon pisang yang buahnya besar-besar, harus di-
sanggah supaya jangan roboh :

tuntas selesai : ari gawé kudu sing -, kalau bekerja harus sampai selesai

turon tidur;
turonan tiduran : Adi lagi ==, Adi sedang tiduran
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turu tidur : Ani wingi -- ning umahé Bibine{, Ani kemarin tidur di rumah
bibinya

turuk vagina;
turuké vaginanya :  bocah wadon == kedeleng, anak perempuan
vaginanya kelihatan

turunan keturunan : Rahman masih -- raden, Rahman masih keturunan
raden

tutug habis; tamat : ari maca buku kudu nganti --, kalau membaca buku
harus sampai habis

tutup tutup;
ditutup ditutup : lawang kudu == bae, pintu harus ditutup saja

tuwa tuwa : pa Adiuwis --, Pak Adi sudah tua

tuwang makan : sampun - dereng Pa?, sudah makan belum Pak?



ubed lilit; .
diubed dililitkan : hbentinge == enang ning weteng ambir kencang,
ikat pinggangnya dililitkan pada perut supaya kencang

ubeng, diubengi dikelilingi : umaé == karo polisi, rumahnya dikelilingi

oleh polisi;
ubang-ubeng pulang pergi : wong iku == baé. orang itu pulang pergi
saja

uber, diuber dikejar : tadi bengi ana garong kang ==. malam tadi ada pen-
curi yang dikejar

ubin tegel : - umahé bagus pisan, tegel rumahnya bagus sekali

ucap Kkata;
ucapaken ceritakan; mengucapkan : ibu == minalaidin walfaidzin,

ibu mengucapkan minalaidin walfaizin
ucul lepas : jamné -- sing kandang, Kkudanya lepas dari kandang
udan hujan : - mau bengi gedé pisan, hujan tadi malam besar sekali
udang udang : arep ruku - ning pasar, mau membeli udang di pasar
udara angin:
udaraé anginnya ning banyu ana ==, di air ada udaranya

uduk, sega - e nasi uduk : == enak beli !, nasi uduknya enak tidak!

uga begitu juga : noli - ari ning laut kuh akeh batur ngobrol, begitu juga
kalau di laut itu banyak teman bicara

ukir ukir;
diukir diukir : korsiné oleh ==, Kursinya dapat diukir

ukur ukur : coba baé - dawané, coba saja ukur panjangnya

ulam ikan : dahar kuh - apa mawon, makan itu ikannya apa saja

ulekan kincir air; mutu; hasil gerusan : wis mangrupa --, saben dinané meng
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padu waé, sudah seperti kincir air, setiap hari kerjanya bertengkar

saja

uler ulat : isun sih wedi ning -- kuh, saya takut kepada ulat itu;

umah rumah : bigsané ari dina Minggu mampér ning -, biasanya hari
Minggu mampir di rumah

umbar lepas;
diumbar dilepas : ari duwé anak gadis agja =, kalau mempunvai

anak gadis, jangan dilepas

umbel ingus;
umbelé ingusnya : bocah cilik aké ==, anak kecil banyak ingusnya

umbul umbul : ning saben gang aké —-- soalé arep katekaan tamu agung,
di setiap gang banyak umbul-umbul karena akan kedatangan tamu
agung

umpama misal;
umpamaé  misalnya : == anak Pak Dukma, anaké pinter, misalnya
anak Pak Dukma, anaknya pandai

umpetaken sembunyikan;
diumpetaken disembuyikan : ari panganan mung setitik kudu ==,
kalau makanan hanya sedikit, harus disembunyikan

umum umum : isun ari miang ning kantor maenek mobil - bag, saya kalau
pergi ke kantor naik mobil umum saja

umur umur;
umuré umurnya : == sira pira, umur kamu berapa?
unen bunyi: - peksi ko ape-ape, bunyi burung itu merdu-merdu
unine bunyinya : == peksi perkutut enak banget, bunyi burung

perkutut merdu sekali

unggal tiap : - dina menyang pasar, tiap hari pergi ke pasar

ungsum musim : saiki wis -- penvakit kulit, sekarang sudah musim pe-
nyakit kulit

untu gigi;
untué giginya : == tinggal loro, giginya tinggai dua

upah upah;
upahe/ upahnya : gaw;ning pabrik == pira !, bekerja di pabrik upah-
nya berapa!;
ngupai memberikan : Si Dedi == isun jaburan, si Dedi memberikan
saya makanan

umpama umpama; .
saupama seumpama : == langka banyu bae ning dunya iki sakabeh
makhluk bakal mati, seumpama tidak ada air saja di dunia ini semua
makhluk tentu mati
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upil kerak hidung; upil;
upilé kerak hidungnya; upilnya : bocah cilik akéh ==, anak kecil
banyak upilnya

urak acak; .
diurak--urak diacak-acak : dolanane ==, mainannya diacak-acak

urap, diurap dicampur menjadi satu : sayur-sayuran = ngenggo lawu ma-
ngan, sayur-sayuran dicampur menjadi satu untuk teman nasi

urip hidup : aja enak -- dewekan kudu inget Karo batur, jangan enak hidup
sendiri, harus ingat kepada yang lain

urug timbun;
diurug ditimbun : sumur mati == nganggo lemah, sumur mati ditim-
bun dengan tanah

urus urus;
diurus diurus; dipelihara : coba bae pikir ning rabi tuwa == bener-
bener, coba saja pikir pada istri tua diurus betul-betul;
urusan urusan; perkara : durung == ning umah beli karuan, langka
kang ranggung jawab, belum perkara di rumah tidak beres, tidak ada
yang tanggung jawab

usum musim: ning Cirebon lagi - udan, di cirebon sedang musim hujan

utama utama: solat iku kang paling --, sembahyang itu yang paling utama

utawa atau: boro-boro nyangoni lawuan - jaburan, jangankan memberikan
uang saku, lauk-pauk, atau kue

utomone utamanya: - wong-wong sing wis nate, utamanya orang-orang
yang sudah pernah

utowo atau: dina iki -- dina wingi ono wong kesripahan, hari ini atau hari
kemarin ada orang berduka cita

uwis sudah: pa\gawe’ane'- paragat, pekerjaannya sudah selesai;
uwis-uwisan habis-habisan: marang tuku sawah ==, kalau membeli
sawah habis-habisan -

uwong orang: - iku beli bener kabeh tingkahlakué, orang itu tidak benar
semua tingkah lakunya.



w
/
wadag besar : berase --, berasnya besar-besar
wadah tempat : endi-- uyah, manatempat garam

wadang basi;
4 x 7 5 .
wadange basinya : endi sega ==, mana nasi basinya
wadon perempuan : akeh wong -- ning pasar, banyak orang perempuan di
pasar

waja baja : lading digawe/ne' sing --, pisau dibuat dari baja
wajik wajit @ - digawéné sing ketan, wajit dibuat dari ketan
waktu saat : sapaweruh ning siji - kula arep dadi haji. siapa tahu pada suatu
saat saya akan jadi haji
waler jawab;
ngwaler menjawab : uwis = durung, sudah menjawab belum
wales payah ; pa Ali geringe{ sampun --, sakit Pak Ali sudah payah
wandu banci; wadam : ning Jakarta ana kontes -, di jakarta ada kontes
wadam
wanen berani;
wanenan berani : Adi -- pisan, Adi berani sekali
wangi harum : mambué kembang melati -, bunga melati baunya harum
wangsul pulang : sampun -- dereng ibu Ani?, sudah pulang belum ibu Ani?
wani berani : - beli ira bari si Ahmad?, beranitidak kamudengan si Ahmad?
wantu tambah;
diwantu ditambah : reh ku -- maning, teh itu ditambah lagi
waos gigi : - si Adi tugel, gigi si Adi patah
warangan racun : Kkeris uwis di olesi -, keris sudah diolesi racun
waras sehat : uwis — durung Adi?, sudah sehat belum Adi?
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wareg kenyang : uwis -- durung sira?, sudah kenyang belum kamu?
warisan warisan : Adi wingi dibagi --, Adi kemarin dibagi warisan
warna-warna berwarna-warni : klambining roko Bombay -, baju di toko
Bombay warna-warni
warung kedai : ibu tuku gula ning -, ibu membeli gula di kedai
watek watak;
wateke wataknya : si Ahmad - keras, si Ahmad wataknya keras
wates batas;
watesé batasnya : iki ==, ini batasnya
watu batu : - iki bagus pisan, batu ini bagus sekali
watuk batuk : ibu lagi --, ibu sedang batuk

wau tadi : - Adi sing kéné, tadi Adi dari sini

wawuh kenal : uwis — beli karo pa Ahmad. sudah Kenal belum dengan
Pak Ahmad

wayah waktu : -- bengi wis kerungu suaraé kirik, waktu malam sudah Ke-

dengaran suaranya anjing

wayang wavang : arep nonton -- beli, mau menonton wayang tidak

wedak bedak : ibu nganggo -, ibu memakai bedak

wedual kelahiran : Adi -- an Minggu, Adi kelahiran Minggu

wedang minuman;
ngewedang minum : bapa lagi ==, bapak sedang minum

'wedi pasir : ning negara Arab ake sagara -, dinegara Arab banyak lautan
pasir

2wedi takut : si Adi- ning Ahmad, si Adi takut oleh Ahmad

wedus kambing : awaké Ahmad mambu --, badan Ahmad bau kambing

wekel rajin : Adiari kerja - pisan, Adi kalau bekerja rajin sekali

welanda Belanda: wong - galak-galak, orang Belanda galak-galak

welas kasihan : bocah ku -- pisan beli due apa-apa, kasihan sekali anak itu
tidak mempunyai apa-apa .

weteng perut : bocah cilik lara -, anak kecil sakit perut

weruh tahu : kira sih beli -- si Ahmad lagi gering, saya tidak tahu si Ahmad
sedang sakit

wijil biji : - duren gede-gede, biji durian besar-besar

wis sudah : priben Ahmad, Dadi -- merene durung?, bagaimana Ahmad,
Dadi sudah ke sini belum?

wiwitan pohon : -- ceringin duwur-duwur, pohon beringin tinggi-tinggi
wlirang belerang : ning gunung aké -, di gunung banyak belerang
wong orang : -- tua sopo kang mulih, orang tua siapa yang pulang

wonten ada : mama -- ning gria, bapak ada di rumah
wuda telanjang : wong edan pada -, orang gila telanjang
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wuruk ajar ;
diwuruk diajar : bocah-bocah == ning pa Guru, anak-anak diajar oleh
Pak Guru

wudel pusar : -- Ali ngejendol, pusar Ali menjendol

wudun bisul : - Adi uwis gedé pisan, bisul Adi sudah besar sekali

wujud bentuk;
wujud€ bentuknya : Semar == bunder. Semar bentuknya bundar
wulan bulan : Adi ari bengi deleng -, Adi kalau malam melihat bulan



Y

lya tidak boleh tidak : kadang-kadang dudu dina Minggu baka ana batur
-- mangkat maning, kadang-kadang bukan hari Minggu, kalau ada teman

tidak boleh tidak berangkat lagi
2ya wah : la -- embuh, wong mama dewek ge durung ngerasani, wah tidak

tahu sebab bapak sendiri belum merasakan
yai adik;
priyayi juragan;anak raja; menak
yaiku yaitu : - kudu adil nafkahé, yaitu harus adil nafkahnya
lye’n andaikan : -- lamun arep rabi maning kudu ana idin sing rabi tua,
andaikan akan beristri lagi, harus ada izin dari istri tua
2yén sebenarnya : -- kemurahan Gusti Allah iki ana limang perkara, sebenar-
nya kemurahan Allah swt. ada lima hal
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